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1. Zum Untersuchungsgegenstand

Im Fokus der Betrachtung in dem vorliegenden Bgitsiehen die strukturellen
Eigenschaften der deutschen Zwillingsformeln (=,4k)tersucht am Korpus von 754
Belegen, die den monolingualen und bilingualen iichern entnommen wurden.
Die ZF bilden eine markante Gruppe in dem phraggedhen System des Deutschen
und werden oft als Phraseologismen mit besondeyataldischen Strukturen klas-
sifiziert (Palm 1997:45). Die ZF (engl. binomiale, auch Raarel (Burger 1973:42)
oder phraseologische Wortpaare genannt, von Flis(t982:111) sogar als sprich-
wortliche Formeln bezeichnet) stellen eine phrasgethe, formelhafte, usualisierte
Verbindung aus zwei verschiedenen (bzw. identischéartern derselben Wortart dar,
die vor allem durch Synonymie oder Antonymie audeiter bezogen sind. lhre
Reihenfolge ist mehr oder weniger festgelegt (Budf¥3:42). Sie werden meist durch
eine Konjunktion, Préposition oder eine Vergleicsigel verbundeh Den Zusammen-
hang der Glieder verstarken Rhythmus, Stab- oddrdim’. Die Paarformeln zeichnen
sich durch alle Eigenschaften aus, die fir die $duokbgismen eigen sind. Die proto-
typische Minimalstruktur setzt sich aus drei Komg@aten zusammen. Damit wird das
Postulat der Polylexikalitat realisiert. Die Fekeg sowie semantische Idiomatizitat der
Paarformeln haben einen graduellen Charakter: vammkidiomatischem mit relativ
freier Reihenfolge der Komponentedidk und feft Uber teil- Klipp und kla) bis zu
vollidiomatischem gang und gabe deren Lexikalisierungsprozess abgeschlossemdst
die Struktur stabil und nicht umkehrbar ist (vgurBer 1998:43). Unter den alteren ZF
sind Uberbleibsel der erstarrten Wortformen, dieén modernen Sprache auf3erhalb der
phraseologischen Bildung entweder nicht gebraudbt &aum (bzw. anders) verstanden
werden kénneh

! Neben den Paarformeln gibt es auch noch Dreiedbrifwie Sommer, Sonne, Stranderveni vidi vic)
oder auch einige Viererformeliréuer, Flamme, Schall und Rayclbiese werden in die Analyse nicht
einbezogen.

2 |hre peripheren Vertreter sind ohne Konnektorerkettet oder kénnen manchmal einen ausgebauten
Charakter haben bzw. satzwertig sein, wodurcheieSprichwdrtern ahneln.

% Zwillingsformeln entstammen urspriinglich miindlicAeadition, sie wurden durch haufigen Gebrauch
verfestigt. Im Mittelalter dienten sie als praktiss mnemotechnisches Hilfsmittel besonders fur
Rechtsspriiche; aul3erdem finden sie sich vielfactdén mhd. Literatur, sowie in mittelalterlichen
Beschwdrungs- und Zauberformeln (Schels 2008, yR@arformeln®), vgl. auch Busse (2002:410).

4 Zu unikalen Komponenten, bzw. semantischen Relikte untersuchten Korpus zéhlen beispielsweise
einige der Lexeme in den folgenden Konstruktiorigguisch und Bogeifrank und frei, rank und schlank,
klipp und klar, mit Sack und Pack, blink und blagierch Mark und Bein, Zeter und Mordio schreiemga
und gabe, fix und fertig.v.m.
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2. Zur inneren Struktur

Die untersuchten Einheiten bestehper definitionemaus autosemantiscterund
synsemantischen Komponenten. Je nach der Wortatibugkeit kann es verschiedene
Konstellationen geben:

— As+Ss+AS, z.B.: Schritt fur Schritt,

— Ss+As+Ss+As, z.Bweder Fisch noch Fleisch,

— As+AS, z.B.:landauf, landab,

— As+As+As, z.B.geschehen ist geschehen,

2. 1. Synsemantische Elemente

Ein kontrastiver Uberblick tiber das Spektrum degletien Konnektoren der deutschen
Paarformeln ergibt folgendes Bild: 84,88% aller@&rden mit vier Konjunktionen und
zwei Vergleichspartikeln verkettet, davon mitd 78,25 %,oder 2,38 %,aber 1,33%,
weder/noch1,06 %,als 0,92 %, wie 0,92 %. Die Menge der Prapositionen umfasst
folgende Einheiterfiir 2,39 %,von/bis1,59 %,von/zul,46 %,an 1,06 %,um0,93 %.,in
0,93 %,auf 0,66 %,nach 0,40 %,uber 0,40 %,mit 0,26 %,von/in 0,26 %,vor 0,26 %,
gegen0,13 %,0hne0,13 %,von/auf0,13 %,von/nach0,13 %.

Als Randerscheinung gelten Phraseologismen ohnendddor und in der
Satzform. Die ersteren, wie z.Bergauf, bergapwerden im untersuchten Korpus von
2,92 % der Beispiele vertreten. Satzwertige ZF,:ZKBmmt Zeit, kommt Rakommen
noch seltener vor: sie machen nur 1,06 % der aiealga Menge aus. Die Prozentzahl
der alliterativen Formen wurde auf 28,65 % errechib@e Anzahl der Belege mit
identischen (homonymen) Komponenten betragt imyarexten Korpus 8,36 %.

2. 2. Die Wortklassenzugehorigkeit der As-Konstitueten

Den Lowenanteil der Autosemantika bilden appeliatihe Nomina, die aus
unterschiedlichen semantischen Subklassen stamDabei sind folgende Konstel-
lationen denkbar:

— Konkretum + Konkretum, z.Bwie Hund und Katze leben,

— Abstraktum +Abstraktum z.BLob und Tadel,

— Konkretum + Abstraktum z.Bvon Luft und Liebe leben.

Propria als eine Randerscheinung werden durch Nomaus folgenden seman-
tischen Klassen vertreten: Anthroponymelimz und Kunzbei Adam und Eva anfangen,
von Pontius bis Pilatus laufen, Hansel und Gretethnonyme =Krethi und PletH,
Zoonyme =zwischen Skylla und CharybdisToponyme =Sodom und Gomorrha,
Chrematonyme auf Heller und Pfennig.

Weitere Wortklassen aus dem Nominalbereich zeictsigm durch eine geringe
Frequenz aus und sind in einzelnen Phraseologipnésent:

— Personalpronomemvie du und ich,

— Possessivpronomemein und dein verwechseln,

® Eine autosemantische Komponente kann manchmah aoetir als ein Lexem reprasentiert werden, z. B.
lieber spatals nie.

® As = ein autosemantisches Element, Ss = eine syargésche Komponente. Abkiirzungen iibernommen
von Palm (1997:42).

" Paarformeln ohne Konjunktor lasst Burger (1973#2)

8 Der Ausdruck stammt aus Luthers Bibeliibersetzund bezeichnet die Kreter und Philister in der
Soldnergruppe des Kdnigs David (Drosdowski 1989387

® Namen von zwei Meeresungeheuern aus der griearigdythologie.
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— Demonstrativpronomerttieser und jener,

— Adjektiv: jJung und munter,

— Adverb:auf und ab; hin und her,

— Zahlwort:je zwei und zwel.

Verben treten gewohnlich im Infinitiv, z.Begen und pflegender als Partizip II:
geschehen ist geschehen, geputzt und gestriggfelNur in einer Konstruktion werden
die Stellen fur Autosemantika durch finite Verbf@ambelegtsage und schreibe.

Seltener sind die Vertreter der Partikeln zu findenflektierbare Wortklassen
werden gewdhnlich nominalisiert:

— PrapositionFur und Wider,

— Konjunktion:kein Wenn und Aber,

— Interjektion: mit viel Ach und Weh.

3. Inhaltliche Beziehungen der Komponenten

Die Relationen zwischen den autosemantischen Elemdmnn man in drei Modelle
einteilen. Sie konstituieren:

1o a. ein synonymisches Verhaltnis, das weiter zwaiedifferenziert werden
kann™:

—In hendiadyoinischen Paarformeln (Hendiadyoinetden beide Wortbestand-
teile erst zusammen die eigentliche Bedeutung desiicks; manchmal sind es Kom-
plementarbegriffe wiglab und GutBesitz'.

—Tautologische (pleonastische) Konstruktionen bestedagegen aus gleich-
bedeutenden Komponenten, die — schon fur sicmajie@nommen — den gleichen seman-
tischen Wert haben wie der gesamte Ausdruck. P#tigchen Charakter haben u.a.
Paarformeln, in denen das zweite Element keinetziid#e Bedeutungskomponente mit
sich bringt und bloR3 eine rhetorische Verstarkumgistion erfiillt:ohne Ziel und Zweck,
auf immer und ewig, Art und Weise, Gelaufe und @eeHilfe und Beistand, Ort und
Stelle.

b. ein antonymisches Verhaltnis, auch als Oxymdrekannt, das aus zwei ge-
gensatzlichen, einander widersprechenden oder giebenseitig ausschlieRenden
Begriffen besteht. Innerlich kann die Gruppe wedliéferenziert werden:

—Konstruktionen mit echten Antonymen:

Uberall und nirgends, Gut und Bosen Anfang bis Ende.

—Konstruktionen mit scheinbaren Antonymen, die dwahurbedingten konven-
tionalisierten Gebrauch im Widerspruch oder im Gegéz zueinander steheme Hund
und Katze leben, von der Wiege bis zur Bahre.

c. Homonyme, z. BHand in Hand, nach und nach.

4. Zur Reihenfolge der Komponenten

Der linearen Ordnung der nacheinander folgendemé&ie scheinen einige Prinzipien
zu Grunde zu liegen, die durch zwei Faktorengruppedingt werden. Sprachinterne
Faktoren (4.1. und 4.2.) fuBen auf den innerspictodth Eigenschaften der phono-
logischen bzw. morphologischen Ebene und setzerinsserschiedene Beziehungen

9 Die Abgrenzung zur Tautologie ist haufig schwierig
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zueinander. Sprachexterne Faktoren (4.3.) verweisédie Rolle der Sprachbenutzer in
der Bildung und Strukturierung der sprachlicherdBilgen.
4.1. Die Koordination zweier lexikalischer Elemeriteder phraseologischen Einheit
wird von den intralingualen Faktoren beeinflussl @nfolgt nach einigen Regeln phono-
logischer Natur. Es gibt zwar keine phonologischemsachen fur syntaktische
Beziehungen, aber man beobachtet phonologische iAwswen syntaktischer Be-
ziehungef’. In dem untersuchten Material sind folgende phogisthe Reflexe
syntaktischer Verhaltnisse zu verzeichnen:
(1) Maximale Alternation betonter und unbetontdb&i. Die (fast) gleichméaliige
Verteilung der Akzente innerhalb von einer ZF ertiwbg und erleichtert die
Struktur der Komponenten, unter denen die ein- a@gdeisilbigen Lexeme eine
beachtliche Anzahl ausmachen, z.B:
Leib und Leben opfern, ohne Fehl und Tadel, mit éahKrach.
(2) Anstieg der Konsonantenzahl im Wortanlaut:
sich [rlecken und [str]eckerfF]euer und [Fllamme.
(3) Anstieg der Vokallange:
a) des gleichen Vokalg{a]nz und g[a:]r, k[u]rz und g[u:]t,
b) verschiedener Vokalé@ber B[e]rg und T[a:]l, s[a]tt und s[e:]lig, kein \[&]nn
und [a:]ber.
(4) Distribution der betonten Vokale nach ihrer @&aa
a) Gleichklang der akzentuierten Vokale. Diesekstmelle Eigenschaft, die als
partieller Reim? bezeichnet wird, leistet einen besonderen Beitag
Herstellung der pragnanten Klang- und Rhythmusvarisgae der ZF:
Handel und Wandel, hegen und pflegen, holtern wtigim, Sack und Pack.
Die Gruppe ist ziemlich umfangreich, denn sie umsifadie Einheiten mit
Diphthongen in der Position der betonten Vokale isogejenigen mit homo-
nymen Komponenten:
weit und breit, einmal ist keinmal, nach und naeunkt fur Punkt, das und das.
b) vordere Vokale vor hinteren Vokalen:
Licht und Luft Kimme und KornGeld und Gut, Hemd und Hose
c) hohe Vokale vor mittleren und tiefen Vokalen:
Wille und Werk, Wind und Wetter, fix und fertigf 8iegen und Brechen, klipp
und Klar.
4.2. Nicht zu Gbersehen sind morphologische Eigehtiikeiten der untersuchten Phra-
seologismen. Der Struktur nach lassen sich zweigdemunterscheiden:

a) ZF mit Komponenten von identischer Silbenanzahl:

ohne Ziel und Zweck, mit Ruck und Zuck, Lug ung,Tvar Tau und Tag,

b) ZF, die dem Prinzip der ansteigenden Wortkomfdéxolgen, nach dem auf

ein einsilbiges ein zwei- oder mehrsilbiges Lexeigtt

mit Glanz und Gloria, Lob und Tadel, Kopf und Kragsie sind ein Herz und

eine Seele, hoch und heilig versprechen, bei NawtitNebel.
4.3. Die Organisation der Informationen innerhadp dntersuchten Strukturen wird u.a.
durch kulturbedingte Faktoren beeinflusst, denemn ldignitive Raumerfahrung und -
auffassung der Sprachbenutzer zu Grunde liegen. Aegangspunkt fur die Per-
spektive der Weltbeschreibung bildet der im Zentrsituierte Experiencer. Dies

1 Ausfiihrlicher dariiber in: Miiller (2005:5-7).

12 vereinzelt kann tber die Assonanz die Rede sedi,der Voraussetzung, dass die nachfolgenden
Konsonanten nicht tibereinstimmen (Conrad 19888i#8)es bei der Zkh Sack und Asche gehder Fall

ist.
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impliziert anthropozentrische und egozentrische w(bzdeiktische) Raum- und
Zeitorientierung, die sich ubrigens mithilfe vomei der ZFhier und jetztbeschreiben
lasst Raumliche Relationen in den Paarformeln entsprectes physikalischen Welt-
erkenntnis des Menschen. Ein ausschlaggebendeorFakider Raumorientierung ist
seine Sinneswahrnehmung. Somit wird in der sprelohli Wiedergabe der Wahr-
nehmungs- und Denkprozesse zuerst auf die ndhdrdamm auf die fernere Umgebung
des Sprechers hingewies&n

hier und dort (hier und da), hiilben und/wie drubdies und jenes, dieser und
jener.

In der Regel wird zuerst das AuRere, das unmitteM&@ahrnehmbare an-
gesprochen, darauf erwadhnt man tiefere Struktudes (nnere) der Gegenstande, bzw.
Objekte in der aul3ersprachlichen Wirklichkeit. Dregindre Bewegung geht von auf3en
nach innen:auf3en und innen, auf3en hui, innen pfui, nicht eid nicht aus wissen,
weder ein noch aus wissén

Das gleiche Prinzip gilt fur die Wortpaare, in derdomina aus verschiedenen
semantischen Gruppen kommen. Das sprachliche Mbtezeugt, das die Nomina, die
Konkretes, Materielles, sinnlich Wahrnehmbares iobpen, an der ersten Stelle der ZF
bevorzugt werden. Erst dann folgt ein Abstraktsm:sind ein Herz und eine Seele, Leib
und Leben opfern, Leib und Seele, von Luft undellieben, fir Geld und gute Worte.

Die Komponenten mit temporaler Bedeutung treterhronologischer Reihen-
folge, d.h. in der durch die Zeitachse festgele@einung der Nachzeitigkeit awforher
wie nachher, heute rot, morgen tot, friher odertepa

Die egozentrische (bzw. deiktische) Perspektivenisiner Konstruktion sichtbar,
in der das Pronomen der 1. Person die StrukturZéfeertffnet: mein und dein ver-
wechseln, ich und du.

Direktionale Raumrelationen bilden ein Netz von Mielationen, in denen die
Bezeichnungen, die Bewegung ausdricken, oft irr éestgelegten Reihenfolge stehen.
Im Falle der vertikalen Bewegung erfolgt das Scagniler aufR3ersprachlichen Wirk-
lichkeit von oben nach untemon Kopf bis Ful3, vom Scheitel bis zur Sohle, dhen
unten pfui, nicht wissen, wo oben und unten ist) Vdirbel bis zur Zehém Falle der zu
beginnenden Bewegung gilt die Regel: zuerst naadn.odann nach untemuf und
nieder, hoch und nieder.

Die anthropozentrische Sichtweise verraten die $&wlagismen, in denen
horizontale Ortsverdnderung markiert wird. Der Bguwegsvektor richtet sich deutlich
zuerst vom Subjekt weg und dann wieder zum Sulljekt weder vor noch zuriick
kénnen, hin und wieder (zurtick), hin und her.

Die naturgegebene Bewegung der Sonne uUber demddbszhlug sich in dem
Phraseologismugon Ost nach Westieder, sowie im Sprichwor©st und West, daheim
das Besuund anderen mehr oder weniger festen Wortbildur{gd® Ost-West-Stral3e).
Als &auRerst natirlich gilt in der westlichen Kultdolgende Bewegungsrichtung,
enthalten in den ZR:on links bis rechtsindvon links nach rechfsvas sicherlich mit der
rechtslaufigen Leserichtung im Zusammenhang steht.

Abweichungen von der anthropozentrischen und edogelnen Weltsicht sind in
denjenigen Phraseologismen bemerkbar, deren vdisesche Elemente aus dem

13 Die ZFvon (aus) fern und naldie auch in der Varianteon (aus) nah und fempebraucht wird, kann auf
den noch nicht abgeschlossenen Prozess der |dgienatig hindeuten.

1% Die zwei letzten Paarformeln bestatigen nur tederalie festgestellte Regel, denn sie werden auch i
Varianten mit umgekehrten Reihenfolge der Adverlgebrauchtnicht aus und nicht ein wissen, weder
aus noch ein wissen
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religibsen Vokabular geschopft wurden. Die Hiergctvird hier anders aufgefasst:
sacrumsteht in der Regel vgarofanum die erste (wichtigere) Komponente bezieht sich
auf Gott und Himmel, die zweite spricht das Irdsem:Himmel und Menschen, Himmel
und Holle, im Himmel und auf Erden, zwischen Himamel Erde, Gott und die Welt.

Neben dem semantischen Gesichtspunkt wie Egozesthkinen soziale Hie-
rarchien und Verhaltnisse bei der Festlegung dertfdlge ausschlaggebend zu sein. Sie
geben einen Einblick in die Werte und soziale Ondneiner Sprachgemeinschaft. Die
erste Stelle in dem Wortpaar ist fur die Bezeiclymmreserviert, denen man einen
hoéheren Wert in der sozialen Hierarchie beimissesDerkennt man in den folgenden
BeispielenHerr und Gebieter, Herr und Knecht, wie der Hew,das G’scher, Kind und
Kegel (Kegel — uneheliches Kind). Die patriarchalisches@lschaftsordnung bestatigen
deutsche ZF mit den Komponentdtann/Frau:Mann und Frau, wie Mann und Frau
zusammenleberMannlein und Weiblein, Herr und Frau Osterreichie Paarformel
Damen und Herrenlie vorwiegend als Anredeformen verwendet wird,clvevon dem
oben dargestellten Muster ab upidisentiert eher eine moderne Konvention im Sprach-
gebrauch.

Die Platzierung der Autosemantika innerhalb einesageologismus ergibt sich
manchmal aus sachlichen Grinden und erfolgt naoh Rienzip einer logischen Unter-
ordnung, wobei die wichtigere Komponente die eg&tdle belegt und die von geringerer
Bedeutung nach dem Konnektor steht (Burger 1973:43)

Weib und Kind, Vater und Sohn, Haus und Hof, wigf Ted Deckel zusammen-
passen.

Ein logischer Zusammenhang ist fur die Reihenfagéinmung
ausschlaggebend bei solchen Paarformeln gestiefelt und gesporngesucht und
gefundenRede und Gegenrederage und Antwort.

Die Einordnung der Autosemantika entspricht eirmgidchen und nattrlichen
Reihenfolge, wo die Existenz der zweiten Komponehtech den Charakter der ersten
impliziert wird. Manchmal handelt es sich um Lexerde in der semantischen Bezie-
hung das Ganze: der Teil (dazugehdrendes Elemegit)ander stehen:

mit Haut und Haar, zwischen Baum und Borke stecKepf und Kragen, Brief
und Siegel auf etw. geben.

Auch bei den Lexemen, die eindeutig Bezug auf di&3é des Denotats nehmen,
wird die Hierarchie behalten, indem die grol3erenEindie erste, bedeutendere Stelle in
der Paarformel belegt:

grol3 und klein, vom Hundertsten ins Tausendste leamwvom Holzchen aufs
Stockchen kommen.

Bei der Zusammenstellung von Groflien mit gegensb&liBedeutung wird die
erste Stelle in der Struktur einer ZF gewdhnlicincudie positive Bezeichnung belegt:
in Freud und Leid zusammenhalten, Starken und Sztewi wohl oder Ubel, Sieg und
Niederlage, Vorteile und Nachteile, das Wohl unch@e auf Gedeih und Verderb, auf
Gnade und Ungnade, es mit Freund und Feind halten.

Nach dem gleichen Prinzip werden antonyme Lexenmngesirdnet, in deren
denotativen Bedeutung keine Bewertupgr definitionementhalten ist. lhre positive
bzw. negative Konnotation entstand im Laufe det iteialltaglichen Gebrauch in einem
bestimmten Kulturkreis, was wohl bei dem Paar wiam, heiR — kalf der Fall ist;

15 vgl. den Gebrauch der Adjektive in anderen Wodiiigen und Phrasen, z.Raltbliitig, warmherzig,
kalter Blick, warme Worte.a.
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weder warm noch kalt sein (nicht warm und nicht kain), weder heif3 noch kalt sein
(nicht heifld und nicht kalt sein)

In einer Reihe von Zwillingsformeln kommen die Sprspezifik und kulturelle
Besonderheit zu Wort. Die Tradition und das natieréulturgut treten in den Vorder-
grund in den Wortpaaren, in denen die Lexik ankKliédurgeschichte bzw. Realien des
Landes gebunden issturm und Drang, Dichtung und Wahrheituf Heller und Pfennig,
Bul3- und BettagStudenten und Studentinnen, Praktikanten und Reahkinnenusw.

Phraseologische Wortpaare bilden ein produktivegagyisches Muster, nach
dem immer neue Einheiten entstehen. Es lasserbs&iimmte Unterklassen der Paar-
formeln mit offenem Charakter aussondern. Deut&thdienen u.a. zur Wiedergabe der
Gleichstellung von Frau und Mann in der Rechts- Andssprach®. Als Beispiel seien
hier Vorschlage des Justizministeriums und der kargbierungen genannt, die
praktische Hinweise zum Gebrauch von Paarformeldeingeschlechterneutralen Spra-
che vermitteln. Die Paarformeln sind zu verwendsneit es um die Bestimmung von
Berufs- und Amtsbezeichnungen geht, etwa in Beassgen, Ausbildungs-
verordnungen etc. Die Paarformeln sollen voll assgeeben und die weibliche
Personenbezeichnung soll der mannlichen vorangesterden: Studentinnen und
Studenten, Kundinnen und Kunden ugallmann 1991:156-157).

5. Schlussbemerkungen

Die vorgenommene, korpusbasierte Analyse lasstusstilgern, dass die deutschen
Zwillingsformeln trotz des formelhaften Charaktezge geringe, jedoch erfassbare
Differenzierung bezuglich der KonnektorengruppeE(6heiten), sowie im Bereich der
Besetzungsmaoglichkeiten der Stellen flr Autoserkardufweisen.

Die letzteren Komponenten werden durch 11 Wortareprasentiert. In der
Wortklassenzugehdrigkeit ist eine deutliche Asymiadbemerkbar: bevorzugt werden
Lexeme aus dem Nominalbereich, Komponenten verlbédekunft gehéren zur Selten-
heit.

Da das untersuchte Material nicht homogen ist,egeldie erfassten Regel-
malfigkeiten nicht als ausnahmslose Regeln undftegtneicht alle Phraseologismen.

Die erwéahnten Kriterien zur Bestimmung der Reih&gdosind lediglich als
Vorschlage fir eine komplexere Untersuchung anzarseh
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Resumé

Ke strukturnim vlastnostem némeckych parovych spojeni

Predmeétem ¢lanku je analyza strukturyémeckych parovych spojeni (binominalnich
dvojic, binominal), pro réz je giznatné ustalené gadiclena a jeden celkovy vyznam.
Analyza 754 pérovych spojeni ziskanychiznych slovnik ukézala, Ze v roli jedno-
tlivych komponeni vystupuje 11 slovnich drih piicemz 84,88 % vyraz je spojeno
spojkou (ind, oder, aber, weder-noch, als, yieatimco u 15,12 % funguje jako
spojujici vyraz pedlozka. Nkterd parova spojeni nemaji Zzadny spojujici vylerdauf,
bergah) nebo se objevuji v poddbrety (kommt Zeit, kommt RatU 8,36 % parovych
spojeni je vyuzito aliterace. V 28,65 % je pouAtejné slovo dvakratl@hr fir Jah).
Dale seclanek zabyva fonologickymi, metrickymi, sémantickya pragmatickymi
znaky parovych spojeni.

Summary

On the Structure of the German Binomial Pairs

The subject of the present paper is the structtiteeoGerman binomial pairs (binomial
formations, frozen binomials, Siamese twins). Thisyally follow a fixed irreversible
order and the pair conveys a single, total, inglisneaning. Based on an analysis of 754
binomial formations from different dictionaries, velow that the component words
come from 11 parts of speech and 84.88% of theessmns are conjoined by conjunct-
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tions (Und, oder, aber, weder-noch, als, yievhile 15.12 % have a preposition as the
conjunction. Some of them do not have any conngbtngauf, bergapor appear in the
form of a sentencekommt Zeit, kommt Rat8.36 % of the pairs have the element of
alliteration. 28.65 % employ the same word twidah{ fur Jah). This article also

discusses phonological, metrical, semantic and npatig determinants of binomial
ordering.
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